
INSTA-MOUNT SCOPE BASES - S&K LEE ENFIELD 4&5 (WEAVER)

Add Scopes To Bolt & Semi-Autos Easily

The BEST WAY to mount a scope on your ex-military rifle. WHY? No major
alteration to your valuable firearm No drilling or tapping of the ultra hard
receiver Do the work yourself Handsome ruggedness Guaranteed to hold zero
Unmatched versatility Can be removed and/or reinstalled easily S&K Insta-
Mounts are available in both S&K style (which include 1" Low Matte Rings) and
Weaver rings style (Rings not included, base only).

Attributes

Name: S&K LEE ENFIELD 4&5 (WEAVER)
Manufacturer: S&K
Product no.: 794001045
Mfr. No.: 1170
Action Type: Semi-Auto
Color: Black
Elevation: 0 MOA
Make: SMLE
Material: Aluminum
Model: No. 4 Mk. I,No. 5 Mk. I
Number of Bases: 1-Piece
Style: Weaver-Style Bases
Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE
ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER) Sicherheitsanleitung
Einführung
Danke, dass du dich für die INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER) entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und zuverlässige Methode zur Montage eines
Zielfernrohrs auf deinem ehemaligen Militärgewehr zu bieten, ohne dass größere Veränderungen erforderlich
sind. Es ist wichtig, die in dieser Anleitung aufgeführten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um
eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für dein spezifisches Feuerwaffenmodell geeignet ist, einschließlich des
No. 4 Mk. I und No. 5 Mk. I.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und halte dich an die geltenden Gesetze und Vorschriften.
Bewahre die Zielfernrohrbasen an einem kühlen, trockenen Ort auf, wenn sie nicht verwendet werden,
und halte sie von Kindern und unbefugten Personen fern.
Überprüfe das Produkt vor der Installation auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung. Verwende
es nicht, wenn es beschädigt ist.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie z.B. Schutzbrillen, beim Installieren der
Zielfernrohrbasen.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass die Feuerwaffe während der Benutzung immer in eine
sichere Richtung zeigt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende die INSTAMOUNT SCOPE BASES nur mit kompatiblen Zielfernrohren und Feuerwaffen.
Vermeide es, beim Festziehen von Schrauben oder Bolzen übermäßige Kraft anzuwenden, um Schäden
an den Zielfernrohrbasen oder der Feuerwaffe zu vermeiden.
Versuche nicht, die Zielfernrohrbasen auf irgendeine Weise zu modifizieren, da dies die Sicherheit und
Funktionalität beeinträchtigen kann.
Wenn du während der Installation oder Nutzung auf Schwierigkeiten stößt, suche Hilfe bei einem
qualifizierten Büchsenmacher.
Überprüfe regelmäßig die Festigkeit und Stabilität der Zielfernrohrbasen, insbesondere nach intensiver
Nutzung oder Transport.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsanweisungen

Werkzeuge und Materialien sammeln: Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge hast,1.
einschließlich eines Schraubendrehers und eventuell weiterer Gegenstände, die in den Anweisungen des
Zielfernrohrherstellers angegeben sind.

Die Feuerwaffe vorbereiten:2.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher zu handhaben ist.
Entferne gegebenenfalls vorhandene Zielfernrohrmontagen.

Die Basis positionieren:3.

Richte die INSTAMOUNT SCOPE BASE mit den Montagebohrungen am Empfänger deiner
Feuerwaffe aus.



Stelle sicher, dass die Basis sicher positioniert ist und richtig passt.

Die Basis sichern:4.

Befestige die Basis mit den geeigneten Schrauben an der Feuerwaffe.
Ziehe die Schrauben vorsichtig an, um das Abreißen der Gewinde zu vermeiden. Stelle sicher, dass
die Basis stabil und sicher ist.

Das Zielfernrohr montieren (falls zutreffend):5.

Wenn du den S&amp;KStil verwendest, befestige die 1" Low Matte Ringe an der Basis.
Bei Verwendung des WeaverRingStils stelle sicher, dass du die entsprechenden Ringe zur
Verfügung hast.
Befolge die Anweisungen des Herstellers zur Sicherung des Zielfernrohrs an den Ringen.

Endkontrolle:6.

Überprüfe die Installation, um sicherzustellen, dass alles sicher ist.
Überprüfe, ob das Zielfernrohr korrekt ausgerichtet ist, um eine optimale Nutzung zu
gewährleisten.

Nutzungsanweisungen

Teste nach der Installation die Ausrichtung und Nullstellung des Zielfernrohrs, bevor du die Feuerwaffe
zum Schießen mitnimmst.
Nimm bei Bedarf Anpassungen vor, um die Genauigkeit sicherzustellen.
Überprüfe regelmäßig die Stabilität des Zielfernrohrs und der Basis während der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Wenn die Zielfernrohrbasen nicht mehr verwendet werden, ziehe in Betracht, sie, wenn möglich, zu
recyceln. Informiere dich bei den örtlichen Recyclingprogrammen über die richtigen
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zur Sicherheit und Nutzung der INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD 4&amp;5
(WEAVER) verweisen wir auf die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt
werden, oder besuche die Website des Herstellers für weitere Informationen.

Fazit
Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung
deiner INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER) gewährleisten. Priorisiere immer
die Sicherheit und den verantwortungsvollen Umgang mit Feuerwaffen. Danke für deine Aufmerksamkeit für
diese wichtigen Sicherheitsmaßnahmen.



INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE
ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER) Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER). This
product is designed to provide a secure and reliable method for mounting a scope on your exmilitary rifle
without the need for major alterations. It is important to follow the safety guidelines and instructions outlined in
this guide to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is suitable for your specific firearm model, which includes the No. 4 Mk. I and No.
5 Mk. I.
Always handle firearms with care and in accordance with local laws and regulations.
Store the scope bases in a cool, dry place when not in use, away from children and unauthorized
individuals.
Inspect the product for any signs of damage or wear before installation. Do not use if damaged.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when installing the scope
bases.
Be aware of your surroundings and ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times
during use.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the INSTAMOUNT SCOPE BASES with compatible scopes and firearms.
Avoid using excessive force when tightening screws or bolts to prevent damage to the scope bases or
firearm.
Do not attempt to modify the scope bases in any way, as this may compromise safety and functionality.
If you experience any difficulties during installation or use, seek assistance from a qualified gunsmith.
Regularly check the scope bases for tightness and stability, especially after heavy use or transport.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Gather Tools and Materials: Ensure you have the necessary tools, including a screwdriver and any1.
additional items specified in the scope manufacturer's instructions.

Prepare the Firearm:2.

Ensure that the firearm is unloaded and safe to handle.
Remove any existing scope mounts if applicable.

Position the Base:3.

Align the INSTAMOUNT SCOPE BASE with the mounting holes on the receiver of your firearm.
Ensure that the base is positioned securely and fits properly.

Secure the Base:4.

Using the appropriate screws, attach the base to the firearm.



Tighten the screws gently to avoid stripping the threads. Ensure the base is stable and secure.

Mount the Scope (if applicable):5.

If you are using S&amp;K style, attach the 1" Low Matte Rings to the base.
For Weaver rings style, ensure you have the appropriate rings available.
Follow the manufacturer's instructions for securing the scope to the rings.

Final Check:6.

Inspect the installation to ensure everything is secure.
Check that the scope is aligned correctly for optimal use.

Usage Instructions

Once installed, test the scope's alignment and zero before taking the firearm to the range.
Make adjustments as necessary to ensure accuracy.
Regularly check the stability of the scope and base during use.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
If the scope bases are no longer in use, consider recycling them if possible. Check with local recycling
programs for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety and use of the INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD
4&amp;5 (WEAVER), please refer to the manufacturer's contact details provided with the product packaging or
visit the manufacturer's website for more information.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of your
INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER). Always prioritize safety and responsible
firearm handling. Thank you for your attention to these important safety measures.



INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE
ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER) Guía de
Instrucciones de Seguridad
Introducción
Gracias por elegir los INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER). Este producto
está diseñado para proporcionar un método seguro y confiable para montar una mira en tu rifle exmilitar sin
necesidad de alteraciones importantes. Es importante seguir las pautas de seguridad e instrucciones que se
detallan en esta guía para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Pautas Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu modelo específico de arma de fuego, que incluye el
No. 4 Mk. I y el No. 5 Mk. I.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y de acuerdo con las leyes y regulaciones locales.
Almacena las bases de la mira en un lugar fresco y seco cuando no estén en uso, lejos de niños e
individuos no autorizados.
Inspecciona el producto en busca de signos de daño o desgaste antes de la instalación. No lo uses si está
dañado.
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al instalar las bases de la
mira.
Mantente consciente de tu entorno y asegúrate de que el arma esté apuntando en una dirección segura
en todo momento durante su uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Solo utiliza los INSTAMOUNT SCOPE BASES con miras y armas de fuego compatibles.
Evita usar fuerza excesiva al apretar tornillos o pernos para prevenir daños a las bases de la mira o al
arma de fuego.
No intentes modificar las bases de la mira de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la
seguridad y funcionalidad.
Si experimentas alguna dificultad durante la instalación o el uso, busca la ayuda de un armero calificado.
Revisa regularmente las bases de la mira para verificar su ajuste y estabilidad, especialmente después
de un uso intensivo o transporte.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instrucciones de Instalación

Reúne Herramientas y Materiales: Asegúrate de tener las herramientas necesarias, incluyendo un1.
destornillador y cualquier artículo adicional especificado en las instrucciones del fabricante de la mira.
Prepara el Arma:2.

Asegúrate de que el arma esté descargada y sea segura para manejar.
Retira cualquier soporte de mira existente si es aplicable.

Posiciona la Base:3.
Alinea el INSTAMOUNT SCOPE BASE con los orificios de montaje en el receptor de tu arma de
fuego.
Asegúrate de que la base esté posicionada de manera segura y ajuste correctamente.

Asegura la Base:4.
Usando los tornillos apropiados, fija la base al arma de fuego.
Aprieta los tornillos suavemente para evitar dañar las roscas. Asegúrate de que la base esté



estable y segura.
Monta la Mira (si aplica):5.

Si estás usando el estilo S&amp;K, coloca los anillos mate bajos de 1" en la base.
Para el estilo de anillas Weaver, asegúrate de tener los anillos apropiados disponibles.
Sigue las instrucciones del fabricante para asegurar la mira a los anillos.

Revisión Final:6.
Inspecciona la instalación para asegurarte de que todo esté seguro.
Verifica que la mira esté alineada correctamente para un uso óptimo.

Instrucciones de Uso

Una vez instalado, prueba la alineación y el cero de la mira antes de llevar el arma al campo de tiro.
Haz ajustes según sea necesario para asegurar la precisión.
Revisa regularmente la estabilidad de la mira y la base durante el uso.

Instrucciones de Desecho
Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de desecho.
Si las bases de la mira ya no están en uso, considera reciclarlas si es posible. Consulta con los programas
de reciclaje locales para obtener orientación sobre los métodos de desecho adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad y el uso de los INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD
4&amp;5 (WEAVER), consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados con el embalaje del
producto o visita el sitio web del fabricante para más información.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tus
INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER). Siempre prioriza la seguridad y el
manejo responsable del arma de fuego. Gracias por tu atención a estas importantes medidas de seguridad.



GUIDE DE SÉCURITÉ POUR LES EMBASES DE
LUNETTE INSTAMOUNT S&amp;K LEE ENFIELD
4&amp;5 (WEAVER)
Introduction
Merci d'avoir choisi les EMBASES DE LUNETTE INSTAMOUNT S&amp;K LEE ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER). Ce
produit est conçu pour fournir une méthode sécurisée et fiable pour monter une lunette sur ton fusil
d'exmilitaire sans nécessiter de modifications majeures. Il est important de suivre les directives de sécurité et
les instructions énoncées dans ce guide pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est adapté à ton modèle d'arme spécifique, qui inclut le No. 4 Mk. I et le No. 5
Mk. I.
Manipule toujours les armes à feu avec précaution et conformément aux lois et réglementations locales.
Range les embase de lunette dans un endroit frais et sec lorsqu'elles ne sont pas utilisées, loin des
enfants et des personnes non autorisées.
Inspecte le produit pour tout signe de dommage ou d'usure avant l'installation. Ne pas utiliser s'il est
endommagé.
Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de sécurité, lors
de l'installation des embase de lunette.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi que l'arme à feu est toujours pointée dans une
direction sûre pendant son utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise uniquement les EMBASES DE LUNETTE INSTAMOUNT avec des lunettes et des armes à feu
compatibles.
Évite d'utiliser une force excessive lors du serrage des vis ou des boulons pour prévenir des dommages
aux embase de lunette ou à l'arme.
Ne tente pas de modifier les embase de lunette de quelque manière que ce soit, car cela pourrait
compromettre la sécurité et la fonctionnalité.
Si tu rencontres des difficultés lors de l'installation ou de l'utilisation, demande de l'aide à un armurier
qualifié.
Vérifie régulièrement le serrage et la stabilité des embase de lunette, surtout après une utilisation
intensive ou un transport.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Instructions d'Installation

Rassemble les Outils et Matériaux : Assuretoi d'avoir les outils nécessaires, y compris un tournevis et1.
tout élément supplémentaire spécifié dans les instructions du fabricant de la lunette.

Prépare l'Arme :2.

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et sûre à manipuler.
Retire tout support de lunette existant, le cas échéant.

Positionne la Base :3.

Aligne l'EMBASE DE LUNETTE INSTAMOUNT avec les trous de montage sur le récepteur de ton



arme à feu.
Assuretoi que la base est positionnée de manière sécurisée et s'adapte correctement.

Fixe la Base :4.

À l'aide des vis appropriées, fixe la base à l'arme à feu.
Serre les vis doucement pour éviter de dénuder les filets. Assuretoi que la base est stable et
sécurisée.

Monte la Lunette (si applicable) :5.

Si tu utilises le style S&amp;K, fixe les anneaux bas mats de 1" à la base.
Pour le style des anneaux Weaver, assuretoi d'avoir les anneaux appropriés disponibles.
Suis les instructions du fabricant pour sécuriser la lunette aux anneaux.

Vérification Finale :6.

Inspecte l'installation pour t'assurer que tout est sécurisé.
Vérifie que la lunette est correctement alignée pour une utilisation optimale.

Instructions d'Utilisation

Une fois installée, teste l'alignement et le zéro de la lunette avant d'emmener l'arme au stand de tir.
Fais des ajustements si nécessaire pour garantir la précision.
Vérifie régulièrement la stabilité de la lunette et de la base pendant l'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales de gestion des
déchets.
Si les embase de lunette ne sont plus utilisées, envisage de les recycler si possible. Vérifie auprès des
programmes de recyclage locaux pour des conseils sur les méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité et l'utilisation des EMBASES DE LUNETTE INSTAMOUNT S&amp;K LEE
ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER), consulte les coordonnées du fabricant fournies avec l'emballage du produit ou
visite le site web du fabricant pour plus d'informations.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité et ces directives, tu peux assurer une utilisation sûre et efficace de tes
EMBASES DE LUNETTE INSTAMOUNT S&amp;K LEE ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER). Priorise toujours la sécurité et
la manipulation responsable des armes à feu. Merci de prêter attention à ces mesures de sécurité importantes.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DELLE BASI PER
OTTICA INSTAMOUNT S&amp;K LEE ENFIELD
4&amp;5 (WEAVER)
Introduzione
Grazie per aver scelto le Basi per Ottica INSTAMOUNT S&amp;K LEE ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER). Questo
prodotto è progettato per fornire un metodo sicuro e affidabile per montare un'ottica sul tuo fucile exmilitare
senza la necessità di importanti modifiche. È fondamentale seguire le linee guida per la sicurezza e le istruzioni
riportate in questa guida per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali per la Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia adatto al modello specifico del tuo fucile, che include il No. 4 Mk. I e il No. 5
Mk. I.
Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e in conformità con le leggi e i regolamenti locali.
Conserva le basi per ottica in un luogo fresco e asciutto quando non in uso, lontano da bambini e individui
non autorizzati.
Ispeziona il prodotto per eventuali segni di danni o usura prima dell'installazione. Non utilizzare se
danneggiato.
Utilizza adeguati dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza durante l'installazione
delle basi per ottica.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che l'arma sia sempre puntata in una direzione sicura
durante l'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza le Basi per Ottica INSTAMOUNT solo con ottiche e armi da fuoco compatibili.
Evita di applicare una forza eccessiva durante il serraggio delle viti o dei bulloni per prevenire danni alle
basi per ottica o all'arma.
Non tentare di modificare le basi per ottica in alcun modo, poiché questo potrebbe compromettere la
sicurezza e la funzionalità.
Se riscontri difficoltà durante l'installazione o l'uso, chiedi assistenza a un armaiolo qualificato.
Controlla regolarmente le basi per ottica per verificare la stabilità e il serraggio, specialmente dopo un
uso intenso o il trasporto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Istruzioni per l'Installazione

Raccogliere Strumenti e Materiali: Assicurati di avere gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite e1.
eventuali articoli aggiuntivi specificati nelle istruzioni del produttore dell'ottica.

Preparare l'Arma:2.

Assicurati che l'arma sia scarica e sicura da maneggiare.
Rimuovi eventuali supporti per ottica esistenti, se applicabile.

Posizionare la Base:3.

Allinea la BASE PER OTTICA INSTAMOUNT con i fori di montaggio sul ricevitore del tuo fucile.
Assicurati che la base sia posizionata in modo sicuro e si adatti correttamente.



Fissare la Base:4.

Utilizzando le viti appropriate, fissa la base all'arma.
Serrare le viti delicatamente per evitare di danneggiare le filettature. Assicurati che la base sia
stabile e sicura.

Montare l'Ottica (se applicabile):5.

Se utilizzi il modello S&amp;K, attacca gli anelli opachi bassi da 1" alla base.
Per il modello con anelli Weaver, assicurati di avere a disposizione gli anelli appropriati.
Segui le istruzioni del produttore per fissare l'ottica agli anelli.

Controllo Finale:6.

Ispeziona l'installazione per assicurarti che tutto sia sicuro.
Controlla che l'ottica sia allineata correttamente per un uso ottimale.

Istruzioni per l'Uso

Una volta installata, testa l'allineamento e lo zero dell'ottica prima di portare l'arma al poligono.
Fai le regolazioni necessarie per garantire la precisione.
Controlla regolarmente la stabilità dell'ottica e della base durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
Se le basi per ottica non sono più in uso, considera la possibilità di riciclarle, se possibile. Controlla con i
programmi di riciclaggio locali per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande relative alla sicurezza e all'uso delle Basi per Ottica INSTAMOUNT S&amp;K LEE ENFIELD
4&amp;5 (WEAVER), ti preghiamo di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con
l'imballaggio del prodotto o visita il sito web del produttore per ulteriori informazioni.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni e linee guida per la sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace delle tue Basi
per Ottica INSTAMOUNT S&amp;K LEE ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER). Ricorda sempre di dare priorità alla
sicurezza e alla gestione responsabile delle armi da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti
misure di sicurezza.



INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE
ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER)
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER). Dette produktet er
designet for å gi en sikker og pålitelig metode for å montere et sikte på ditt eksmilitære gevær uten behov for
store endringer. Det er viktig å følge sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene som er beskrevet i denne
guiden for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er egnet for din spesifikke våpenmodell, som inkluderer No. 4 Mk. I og No. 5 Mk. I.
Håndter alltid skytevåpen med forsiktighet og i samsvar med lokale lover og forskrifter.
Oppbevar scopebaser i et kjølig, tørt sted når de ikke er i bruk, utilgjengelig for barn og uautoriserte
personer.
Inspiser produktet for eventuelle tegn på skade eller slitasje før installasjon. Ikke bruk hvis det er skadet.
Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som sikkerhetsbriller når du installerer scopebaser.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at våpenet alltid er rettet i en trygg retning under
bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk kun INSTAMOUNT SCOPE BASES med kompatible sikter og skytevåpen.
Unngå å bruke overdreven kraft når du strammer skruer eller bolter for å unngå skade på scopebaser
eller våpenet.
Forsøk ikke å modifisere scopebaser på noen måte, da dette kan kompromittere sikkerhet og
funksjonalitet.
Hvis du opplever problemer under installasjon eller bruk, søk hjelp fra en kvalifisert våpensmed.
Sjekk regelmessig om scopebaser er stramme og stabile, spesielt etter tung bruk eller transport.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering

Samle verktøy og materialer: Sørg for at du har de nødvendige verktøyene, inkludert en skrutrekker1.
og eventuelle ekstra gjenstander spesifisert i scopeprodusentens instruksjoner.
Forbered våpenet:2.

Sørg for at våpenet er avfyrt og trygt å håndtere.
Fjern eventuelle eksisterende scopefester hvis aktuelt.

Plasser basen:3.
Juster INSTAMOUNT SCOPE BASE med monteringshullene på mottakeren av ditt våpen.
Sørg for at basen er plassert sikkert og passer ordentlig.

Sikre basen:4.
Bruk de riktige skruene for å feste basen til våpenet.
Stram skruene forsiktig for å unngå å strippe gjengene. Sørg for at basen er stabil og sikker.

Monter sikte (hvis aktuelt):5.
Hvis du bruker S&amp;K stil, fest 1" Low Matte Rings til basen.
For Weaver ringstil, sørg for at du har passende ringer tilgjengelig.
Følg produsentens instruksjoner for å sikre sikte til ringene.

Siste sjekk:6.



Inspiser installasjonen for å sikre at alt er sikkert.
Sjekk at sikte er riktig justert for optimal bruk.

Bruksanvisning

Når installasjonen er fullført, test siktes justering og nullstilling før du tar våpenet til skytebanen.
Gjør nødvendige justeringer for å sikre nøyaktighet.
Sjekk regelmessig stabiliteten til sikte og base under bruk.

Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale avfallshåndteringsforskrifter.
Hvis scopebaser ikke lenger er i bruk, vurder å resirkulere dem hvis mulig. Sjekk med lokale
resirkuleringsprogrammer for veiledning om riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel angående sikkerhet og bruk av INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD
4&amp;5 (WEAVER), vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som er gitt med produktemballasjen
eller besøk produsentens nettside for mer informasjon.

Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av dine
INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER). Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig
håndtering av skytevåpen. Takk for at du tar hensyn til disse viktige sikkerhetstiltakene.



INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE
ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER) Instrukcja
Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER). Produkt ten został
zaprojektowany, aby zapewnić bezpieczną i niezawodną metodę montażu lunety na twojej byłej broni wojskowej
bez potrzeby wprowadzania dużych zmian. Ważne jest, aby przestrzegać wytycznych dotyczących
bezpieczeństwa oraz instrukcji zawartych w tym przewodniku, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest odpowiedni dla twojego konkretnego modelu broni, w tym No. 4 Mk. I i No. 5
Mk. I.
Zawsze obchodź się z bronią ostrożnie i zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
Przechowuj bazy montażowe w chłodnym, suchym miejscu, gdy nie są używane, z dala od dzieci i osób
nieupoważnionych.
Sprawdź produkt pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia przed instalacją. Nie używaj, jeśli jest
uszkodzony.
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej (PPE), takich jak okulary ochronne podczas instalacji baz
montażowych.
Bądź świadomy otoczenia i upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku przez cały czas
podczas użytkowania.

Specyficzne Środki Ostrożności
Używaj INSTAMOUNT SCOPE BASES tylko z kompatybilnymi lunetami i bronią.
Unikaj używania nadmiernej siły przy dokręcaniu śrub lub nakrętek, aby zapobiec uszkodzeniu baz
montażowych lub broni.
Nie próbuj modyfikować baz montażowych w jakikolwiek sposób, ponieważ może to zagrozić
bezpieczeństwu i funkcjonalności.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek trudności podczas instalacji lub użytkowania, skonsultuj się z
wykwalifikowanym rusznikarzem.
Regularnie sprawdzaj bazy montażowe pod kątem luzów i stabilności, szczególnie po intensywnym
użytkowaniu lub transporcie.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instrukcje Instalacji

Zbierz Narzędzia i Materiały: Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt1.
oraz dodatkowe elementy określone w instrukcjach producenta lunety.
Przygotuj Broń:2.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna do obsługi.
Usuń wszelkie istniejące mocowania lunet, jeśli to konieczne.

Pozycjonowanie Bazy:3.
Wyrównaj INSTAMOUNT SCOPE BASE z otworami montażowymi na receiverze twojej broni.
Upewnij się, że baza jest prawidłowo umiejscowiona i stabilna.

Zabezpiecz Bazę:4.
Używając odpowiednich śrub, przymocuj bazę do broni.



Dokręć śruby delikatnie, aby uniknąć uszkodzenia gwintów. Upewnij się, że baza jest stabilna i
pewna.

Montaż Lunety (jeśli dotyczy):5.
Jeśli używasz stylu S&amp;K, przymocuj 1" Low Matte Rings do bazy.
Dla stylu Weaver upewnij się, że masz odpowiednie pierścienie dostępne.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta w celu zabezpieczenia lunety do pierścieni.

Ostateczna Kontrola:6.
Sprawdź instalację, aby upewnić się, że wszystko jest stabilne.
Upewnij się, że luneta jest prawidłowo wyrównana dla optymalnego użytkowania.

Instrukcje Użytkowania

Po zainstalowaniu przetestuj wyrównanie lunety i zero przed zabranie broni na strzelnicę.
Wprowadź niezbędne poprawki, aby zapewnić dokładność.
Regularnie sprawdzaj stabilność lunety i bazy podczas użytkowania.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi usuwania
odpadów.
Jeśli bazy montażowe nie są już w użyciu, rozważ ich recykling, jeśli to możliwe. Skontaktuj się z lokalnymi
programami recyklingowymi w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania INSTAMOUNT SCOPE BASES
S&amp;K LEE ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER), prosimy o zapoznanie się z danymi kontaktowymi producenta
dostarczonymi z opakowaniem produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania
dodatkowych informacji.

Podsumowanie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa i wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER). Zawsze priorytetuj
bezpieczeństwo i odpowiedzialne obchodzenie się z bronią. Dziękujemy za uwagę na te ważne środki
bezpieczeństwa.



INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE
ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER) Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER). Tämä tuote on
suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja luotettava tapa kiinnittää kohdeputki exmaavarusteeseen ilman suuria
muutoksia. On tärkeää noudattaa tässä oppaassa esitettyjä turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen turvallisen ja
tehokkaan käytön varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote sopii tarkalleen omaan aseesi malliin, johon kuuluu No. 4 Mk. I ja No. 5 Mk. I.
Käsittele aseita aina varoen ja paikallisten lakien ja sääntöjen mukaisesti.
Säilytä jalustat viileässä, kuivassa paikassa, kun niitä ei käytetä, lasten ja valtuuttamattomien
henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen asennusta. Älä käytä, jos tuote on
vaurioitunut.
Käytä asennuksen aikana sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että ase on osoitettu turvalliseen suuntaan koko käytön ajan.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä INSTAMOUNT SCOPE BASES jalustoja vain yhteensopivien kohdeputkien ja aseiden kanssa.
Vältä liiallista voimaa ruuvien tai pulttien kiristämisessä, jotta vältät jalustojen tai aseen vaurioitumisen.
Älä yritä muokata jalustoja millään tavalla, sillä tämä voi vaarantaa turvallisuuden ja toimivuuden.
Jos kohtaat ongelmia asennuksen tai käytön aikana, pyydä apua pätevältä asekorjaajalta.
Tarkista säännöllisesti jalustojen tiukkuus ja vakaus, erityisesti raskaan käytön tai kuljetuksen jälkeen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennusohjeet

Kokoa työkalut ja materiaalit: Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut, mukaan lukien1.
ruuvimeisseli ja mahdolliset lisävarusteet, jotka on määritelty kohdeputken valmistajan ohjeissa.

Valmistele ase:2.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen käsitellä.
Poista mahdolliset olemassa olevat kohdeputken kiinnikkeet, jos tarpeen.

Aseta jalusta:3.

Kohdista INSTAMOUNT SCOPE BASE jalusta aseen vastaanottimen kiinnitysreikien kanssa.
Varmista, että jalusta on asetettu turvallisesti ja se sopii kunnolla.

Varmista jalusta:4.

Kiinnitä jalusta aseeseen sopivilla ruuveilla.
Kiristä ruuveja varovasti, jotta vältyt kierteiden vaurioitumiselta. Varmista, että jalusta on vakaa ja
turvallinen.

Kiinnitä kohdeputki (jos sovellettavissa):5.

Jos käytät S&amp;Ktyyliä, kiinnitä 1" matalat mattarenkaat jalustaan.



Weaverrenkaat tyylissä, varmista, että sinulla on käytettävissä sopivat renkaat.
Noudata valmistajan ohjeita kohdeputken kiinnittämiseksi renkaisiin.

Viimeinen tarkistus:6.

Tarkista asennus varmistaaksesi, että kaikki on turvallista.
Varmista, että kohdeputki on kohdistettu oikein optimaalista käyttöä varten.

Käyttöohjeet

Kun jalustat on asennettu, testaa kohdeputken kohdistus ja nollaus ennen aseen viemistä
ampumaradalle.
Tee tarvittavat säädöt tarkkuuden varmistamiseksi.
Tarkista säännöllisesti kohdeputken ja jalustan vakaus käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki pakkausmateriaalit paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Jos jalustat eivät ole enää käytössä, harkitse niiden kierrättämistä, jos mahdollista. Tarkista paikallisilta
kierrätysohjelmilta ohjeet oikeista hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER) tuotteen
turvallisuudesta ja käytöstä, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksen mukana tai
vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisätietoja.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE
ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER) tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Aseta aina turvallisuus ja vastuullinen
aseiden käsittely etusijalle. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin turvallisuustoimiin.



INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE
ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER)
Säkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du valt INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER). Denna produkt är
utformad för att ge en säker och pålitlig metod för att montera ett sikte på ditt exmilitärgevär utan behov av
större förändringar. Det är viktigt att följa de säkerhetsriktlinjer och instruktioner som beskrivs i denna guide för
att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten är lämplig för din specifika vapentyp, vilket inkluderar No. 4 Mk. I och No. 5 Mk. I.
Hantera alltid skjutvapen med omsorg och i enlighet med lokala lagar och förordningar.
Förvara scopebaserna på en sval, torr plats när de inte används, borta från barn och obehöriga.
Inspektera produkten för eventuella tecken på skador eller slitage innan installation. Använd inte om den
är skadad.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasögon vid installation av scopebaser.
Var medveten om din omgivning och se till att vapnet pekar i en säker riktning vid all användning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast INSTAMOUNT SCOPE BASES med kompatibla sikten och skjutvapen.
Undvik att använda överdriven kraft när du drar åt skruvar eller bultar för att förhindra skador på
scopebaserna eller vapnet.
Försök inte att modifiera scopebaserna på något sätt, eftersom detta kan kompromettera säkerheten och
funktionaliteten.
Om du upplever några svårigheter under installation eller användning, sök hjälp från en kvalificerad
vapensmed.
Kontrollera regelbundet att scopebaserna är åtdragna och stabila, särskilt efter tung användning eller
transport.

Instruktioner för installation och användning

Installationsinstruktioner

Samla verktyg och material: Se till att du har nödvändiga verktyg, inklusive en skruvmejsel och1.
eventuella ytterligare föremål som anges i tillverkarens instruktioner för siktet.
Förbered vapnet:2.

Se till att vapnet är oladdat och säkert att hantera.
Ta bort eventuella befintliga scopefästen om tillämpligt.

Positionera basen:3.
Justera INSTAMOUNT SCOPE BASE med monteringshålen på mottagaren av ditt vapen.
Se till att basen är positionerad säkert och passar ordentligt.

Säkra basen:4.
Använd lämpliga skruvar för att fästa basen på vapnet.
Dra åt skruvarna försiktigt för att undvika att gängorna stripas. Se till att basen är stabil och säker.

Montera siktet (om tillämpligt):5.
Om du använder S&amp;Kstil, fäst 1" Low Matte Rings på basen.
För Weaver ringar, säkerställ att du har lämpliga ringar tillgängliga.
Följ tillverkarens instruktioner för att säkra siktet till ringarna.



Slutlig kontroll:6.
Inspektera installationen för att säkerställa att allt är säkert.
Kontrollera att siktet är korrekt justerat för optimal användning.

Användningsinstruktioner

När installationen är klar, testa siktets justering och nollställning innan du tar vapnet till skjutbanan.
Gör justeringar vid behov för att säkerställa noggrannhet.
Kontrollera regelbundet stabiliteten hos siktet och basen under användning.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella förpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
Om scopebaserna inte längre används, överväg att återvinna dem om möjligt. Kontrollera med lokala
återvinningsprogram för vägledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor angående säkerhet och användning av INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD
4&amp;5 (WEAVER), vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som anges i produktförpackningen eller
besök tillverkarens webbplats för mer information.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av
dina INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER). Prioritera alltid säkerhet och
ansvarsfull hantering av skjutvapen. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga säkerhetsåtgärder.



INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE
ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER) Bezpečnostní
pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER). Tento
produkt je navržen tak, aby poskytoval bezpečný a spolehlivý způsob montáže puškohledu na vaši bývalou
vojenskou pušku bez nutnosti větších úprav. Je důležité dodržovat bezpečnostní pokyny a instrukce uvedené v
této příručce, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, že produkt je vhodný pro váš konkrétní model zbraně, což zahrnuje No. 4 Mk. I a No. 5 Mk. I.
Vždy zacházejte se zbraněmi opatrně a v souladu s místními zákony a předpisy.
Skladujte základny puškohledu na chladném a suchém místě, když se nepoužívají, mimo dosah dětí a
neoprávněných osob.
Před instalací zkontrolujte produkt na jakékoliv známky poškození nebo opotřebení. Nepoužívejte, pokud
je poškozen.
Používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle při instalaci základny
puškohledu.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby byla zbraň během používání vždy namířena bezpečným
směrem.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte INSTAMOUNT SCOPE BASES pouze s kompatibilními puškohledy a zbraněmi.
Vyhněte se použití nadměrné síly při utahování šroubů nebo matic, abyste předešli poškození základny
puškohledu nebo zbraně.
Nepokoušejte se základnu puškohledu jakkoliv upravit, protože to může ohrozit bezpečnost a funkčnost.
Pokud narazíte na jakékoliv potíže během instalace nebo používání, vyhledejte pomoc kvalifikovaného
zbrojíře.
Pravidelně kontrolujte stabilitu a utažení základny puškohledu, zejména po intenzivním používání nebo
přepravě.

Pokyny pro instalaci a používání

Pokyny k instalaci

Shromážděte nástroje a materiály: Ujistěte se, že máte potřebné nástroje, včetně šroubováku a1.
jakýchkoliv dalších položek specifikovaných v pokynech výrobce puškohledu.

Připravte zbraň:2.

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a bezpečná k manipulaci.
Pokud je to relevantní, odstraňte jakékoliv stávající montáže puškohledu.

Umístěte základnu:3.

Zarovnejte INSTAMOUNT SCOPE BASE s montážními otvory na přijímači vaší zbraně.
Ujistěte se, že je základna umístěna bezpečně a správně sedí.

Upevněte základnu:4.



Pomocí příslušných šroubů připevněte základnu k zbrani.
Šrouby utahujte jemně, abyste předešli poškození závitů. Ujistěte se, že je základna stabilní a
bezpečná.

Namontujte puškohled (pokud je to relevantní):5.

Pokud používáte styl S&amp;K, připevněte 1" Low Matte Rings k základně.
Pro styl Weaver se ujistěte, že máte k dispozici vhodné kroužky.
Dodržujte pokyny výrobce pro zabezpečení puškohledu na kroužcích.

Konečná kontrola:6.

Zkontrolujte instalaci a ujistěte se, že je vše bezpečné.
Zkontrolujte, že je puškohled správně zarovnán pro optimální použití.

Pokyny pro používání

Jakmile je puškohled nainstalován, otestujte jeho zarovnání a nulové nastavení před tím, než vezmete
zbraň na střelnici.
Proveďte úpravy podle potřeby, abyste zajistili přesnost.
Pravidelně kontrolujte stabilitu puškohledu a základny během používání.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoliv obalové materiály v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Pokud základny puškohledu již nejsou v použití, zvažte jejich recyklaci, pokud je to možné. Zkontrolujte
místní recyklační programy pro pokyny k správným metodám likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy týkající se bezpečnosti a používání INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD
4&amp;5 (WEAVER) se prosím obraťte na kontaktní údaje výrobce uvedené na obalu produktu nebo navštivte
webové stránky výrobce pro další informace.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašich
INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER). Vždy upřednostňujte bezpečnost a
odpovědné zacházení se zbraněmi. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým bezpečnostním opatřením.
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